[ NUR FUR WARTUNGSPERSONAL |

AUSWAHL DES MONTAGEORTS (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen Sie die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie

mit der Installation beginnen).

N\
HITACHI « Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch, ehe ( A WARNUNG 1
Sie mit dem Einbau beginnen.
Inspire the Next + Kunden sollten von ihrem Héndler iber die korrekte L Das Gerit sollte an einer stabilen, vibrationsfreien Position angebracht werden, die das Gerétegewicht volistandig tragen kann. J
Vorgehensweise zur Installation informiert werden. -
SPLIT-KLIMAANLAGE — — H S VORSIGHT
INSTALLATIONSHANDBUCH Fiir die Installation bendtigte w
Werk [T} Es dirfen sich keine Warmequellen in der Nahe befinden, und der Luftauslass darf nicht blockiert sein.
erkzeuge E Die Mindestabstande von oben, rechts und links sind in der nachfolgenden Abbildung dargestellt
N Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser problemlos abgelassen werden kann und die Leitungsverbindung mit dem AuBengerat
* O Schraubendreher * MaBband * Messer * Sage E moglich ist P 9 ting 9 9
RAK-25QXA « Bohrmaschine mit Lochsége o 65 mm « Inbusschlissel Bl |+ U elektische Storungen zu vermeiden, slfte das Gerat soie die Ferbecienung in inem Abstand von mindestens einem Meter zu Radio
= RAK-35QXA . . ernseher und Wechselrichter-Glilhlampen aufgestellt werden.
Innengerét RAK-50QXA (ZD 3 r‘"':t) S;h:’”hs”s_‘;m”s:iy:;;; f/2 ZIZ' i7bmm; + Um Fehler bei der Gbertragung von der 2 , halten Sie mit der Fermbedienung einen méglichst groBen Abstand
« Gasdetektor « Rohrschneider « Abdichtkitt « Vinylklebeban zu un
« Zange * Bordelwerkzeug ) * Die Ei fir das gerét muss 2,3 m betragen

— SICHERHEITSHINWEISE A Komponenten des Innengeréts Richtung der Rohrleitungen

Lange des Innengerét- (

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Verbindungskabels

Nr. Atikel Anz. sssig: hori-
+  Die Inhalte dieses Abschnitts sind fiir die Gewahrieistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf die folgenden " ik nz A fgf&s‘ F,:C',‘;‘f:',l?ee;‘ w‘:kezl“‘zajﬂgcg‘,’a”t
Symbole: Montageplatte rsherline vertikal nach unfen von der rechten
i i i sdli 2um Gerét eite, horizontal nach auBen von der
/A WARNUNG ........ Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder tddliche o 1 Toohten Serte und horizantal nagh inke.
Verletzungen zur Folge haben. Biegen Sie die Rohrleitung an der linken

/A VORSICHT Eine unsachgeméBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. Gerateseite nicht nach unten.

Uberpriifen Sie den ordnungsgeméBen Betrieb des Gerédts nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden gemaB der Schraube fiir
\ Beschreibung im Benutzerhandbuch, wie das Gerat ordnungsgemaB betrieben wird. )
o wixoz| O | ion des ( | /\VORSICHT

 Die Einbauhthe fiir das Innengerat
muss mindestens 2,3 m betragen.

AWARNUNG

+ Beauftragen Sie Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Gerats. Wenn Sie das Gerét selbst
installieren, kann es zu Wasserlecks, Kurzschlissen oder einem Brand kommen.

Fernbedienungshalterung
;;é’ 1

AAA-Batterien

+ Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgeméaBe Installation kann zu Was-
serlecks, Stromschlagen und einem Brand fiihren.

mehr als 50 mm

Achten Sie

« Stellen Sie sicher, dass die Geréte nur an Stellen montiert werden, die das Gerategewicht vollstandig tragen kénnen. An- @ 2 darauf, alle
. N N Offnungen und mehrals 100mm 4
dernfalls kénnten die Geréte herunterfallen und eine Gefahr darstellen. Spalten mit Kitt

« Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch be- -
schriebenen Methoden. Verwenden Sie nur fir Ihr Land zL Schraube fur
- 1€ Fernbedienungshalterung
+ Verwenden Sie das spezielle Verbindungskabel, um das Innengerat mit dem AuBengeréat zu verbinden. Stellen Sie sicher, ® (3.1 x 16) 2
dass alle Anschlisse fest sitzen, nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen verbunden - (3>
wurden. Ein nicht ordnungsgeméBer Anschluss oder lockere Kontakte kénnen Uberhitzung und Feuer zur Folge haben.
+ Verwenden Sie die angegebenen Komponenten fiir die Installationsarbeiten. Andernfalls konnen die Gerate herunterfallen, Fernbedienung
oder es kann zu Wasserlecks, a und Feuer kommen.
+ Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Rohrleitungen fir R410A. Die Verwendung anderer Leitungen kann defekte
Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben.
Bei der Installation oder beim Ausbau einer Klimaanlage ist nur das vorgegebene Kéltemittel (R410A) zuldssig — es darf
keine Luft oder Feuchtigkeit im Kiihlkreislauf verbleiben. Andernfalls kann der Druck im Kihlkreislauf GibermaBig ansteigen,
so dass es zu einer Rissbildung kommen kann.
+ Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung, falls ein Kéltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kéltemittelgas mit
Feuer kénnen giftige Dampfe entstehen.
. i n Sie sich nach Abschluss der 1, dass kein Ki vorhanden ist. Falls Kéltemittel in den Raum
austrm und mit Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch Heizlifter oder Gast konnen giftige Dampfe entstehen.
Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage konnen gefahrlich sein. Im Falle einer Funknonssiorung wenden Sle
sich an einen Techniker oder Elektriker, der fiir die Installation und Wartung von tist. Ur
Reparaturarbeiten kénnen zu Wasserlecks, Stromschlagen, Feuer usw. flihren.

mehr als 100 mm

mehr als 045m

mindestens 2.300 mm

mehr als 300 mm
fich biegen

Luftreinigungsfilter

= |

fir das
T

uBengerst nach
4

Maximale Rofrieitungslange

T

AVORSICHT

+ Ein Trennschalter oder eine Sicherung (16 A, trage) muss installiert sein. Ohne Trennschalter oder Sicherung besteht die Gefahr
eines Stromschlags.

Fir die Stromversorgung des AuBengeréts muss ein H
als 3 mm installiert werden.

Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden.
Das AuBengerét kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in seiner Nahe entweichen.

+ Stellen Sie bei der Installation des 1s einen ungehinderten Wasserfluss sicher.

+ Die Rohrleitungen miissen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden.

T

Anschluss des isolierten Abflussschlauchs.
Innendurchmesser 16 mm

mit einem Kor d von mehr

+ Das Verbindungsrohr sollte unabhangig
von seiner GroBe vollstandig mit Rohriso-
lierung abgedeckt und anschiieBend mit
Vinyliebeband umwickelt werden. (Dl

mit schitzt
dwe Isolierung vor Beschadigung.)

Die Innenleitungen sollten durch
die mitgelieferte Rohrisolierung
ausreichend isoliert sein. (Sollte
die Isolierung nicht ausreichen,
verwenden Sie ein anderes
handelsibliches Produkt.)

Sie isolierten Abflussschiauch fiir die Ver-
legung der Innenleitungen (handelsibliches Produkt).

INSTALLATION DER KUHLLEITUNGEN NACH DEM ANSCHLIESSEN

INNENGERAT

Installation der Montageplatte, Wanddurchfiihrung und Installation

des Rohrschutzes
\ A VORSICHT

E Installation des Innengerats

VERTIKALE ROHRVERLEGUNG

Vorbereitung

« Das Wasser im Wasserbehalter des Innengerats kann links am Gerat abgelassen werden
Daher muss die Aufhangevorrichtung horizontal oder leicht in Richtung des Abflussschlauchs
geneigt montiert werden. kann aus dem iber-

* SchlieBen Sie das Verbindungskabel an.
* Ziehen Sie die Rohrleitung, das Verbindungskabel und den

frbindungskabel, Rohrei-

* Die Kihlleitingen miissen so angepasst werden, dass. sie
n die Wandsfinung passen, und dann fir den Anschluss
Vorberaitat werdan.
* Die Klemmen der beiden angeschlossenen Leitungen miis-
sen mit einer fir den Klemmenanschluss vorgesehenen
Isolierung abgedeckt werden. AnschiieBend werden die
Leitungen mit Rohrisolierung umhiillt.
SchiieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie
die Abdeckung des Schaltkastens entfernt haben. (Siehe

Abfluss-
schlauch

N tungen und Abflussschlauch Rohre
Installation B . oo v sl e o
: - Ri i
Direktmontage an der Wand + Der obere Teil des Innengerats wird an der gehéngt. " AVORSICHT
* Der Ansatz am unteren Teil des wird an der Platz unter dem Innengerat Slchern Sie die Leltungen mit

* Nutzen Sie Trager in der Wand, um die Montageplatte sicher zu befestigen.

Waagerechte

Kennzeichnung - " " - -
Schraube far Montageplatie « Dricken Sie die mit PUSH gekennzeichne- ( fiir die der Kik ) AVORSICHT
[« Montageplatte ten Bereiche an der Unterseite des Innenge- sy 3 d "
Mehr als 4 Schrauben rats ein, und ziehen Sie die 2u i | ie ¢ und das werden |+ K n nach dem
verwenden. [Ved sich hin. Dadurch I6sen sich die Klemmen un Boérdeln einpassen, um

Oftnung fr Rofletung

Installationsverfahren und VorsichtsmaBnahmen
. zur i

1. Bohren Sie Lécher in
die Wand. (Wie unten

der

2. Setzen Sie Dibel in die
Locher ein. (Wie unten

3. Befestigen Sie die Montageplatte
mit 4,1 x 32 mm-Schraube.

Montageplatie lonageplatte

AVORSICHT

Ziehen Sie den unteren Teil des
Innengerats nach auBen, um zu
iberprfen, ob das Gerat an der
Montageplatte eingehéngt ist.
Bl ° !

Heben Sie das
Geritegehéuse
in und driicken
Sie es dam
nach unten.

Kileiung

« Das Gummiband zur Befest-
qung der Isolierung darf nicht
zu fest angezogen werden,
da sonst die Warmeisolation
beschadigt wird und es zu
Kondenswasserbildung kom-
men kann.

einem Leitungshalter.

kann es zu Vibrationen und
Gerauschentwicklung kommen.

Rohrschuiz
Abflussschiauch

Verbindungskabel

120 mm mit
« Die Befestigung des Leitungshalters ist an zwei Stellen
moglich. Wahlen Sie die giinstigere Position.

ANSCHLUSS DER KUHLLEITUNQ WAHREND DER
INSTALLATION DES INNENGERATS

Rohveitung  Zu festangezogenes Gummibend

von der fest installierten Platte.

da
* Die Position der Khlleitungsenden ist durch das Symbol Eindringen von Kunststoff-

(Die PUSH-Bereiche zum
in dieser Abbildung durch zwei Pleile ge-

kennzeichnet.) Bereiche zum Eindriicken (PUSH)

HORIZONTALE ROHRVERLEGUNG

Vorbereitung

spanen in die Leitungen zu
verhindern.

/Aw weniger als
L

Mit Keinem Radius 2u
eiem Bogen biegen

abgebildet abgebildet Wie unten abgebildel)
9 ) 9 ) ( 9 ) des und fahren. N
Ward Decke « Tauschen Sie bei der horizontalen Rohrverlegung die Positionen vor und Abiluss: (Installation )
b A . I Kappe wio unten abgbidl aus. Filiren Sie den Ablussschauch i, bis: sioh Gas. Isolermateril Hangen Sie das Innengeréit an der Montageplatte ein. Dricken Sie
e} S aufaltet den unteren Gerdetel mil e der Sidize an der Rickseie dos
EY 3 Schvauhe —., m 15 cm nach vorne. Ansatz
K T % + Ziehen Sie die Abflusskappe mit einer Zange "Fiiven Sie den uSSSC durch die ) ) Helen
2 (Ao ocs Wiias. ey SR Nofesckapse lowhter entieron,) * Umhillen Sie die Kihliitungen nach ihrem Anschluss mit Ronri
solierung.
2mn o + SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie die Abde-
Sehvasba 41 x32mm ckung des Schaltkastens entfernt haben. (Siehe ANSCHLUSS DES \
STROMKABELS.) o
. 2ur
+ Nach dem der werden das
1. Bonen Sie Locher n 2. Selzen Sie Dibel in die kabel und die in den Platz im (=
die Wand. (Wie unten Locher ein. (Wie unten platziert.
“bgeb"de‘) abgebildet) + Der Ansatz des muss an der
Wand_ werden.
N 5 Femnemenungs
c Rohrwérmeisolierung Ziehen Sie diesen Teil Rohrschutz
£ s wahrend dos Anschlus- | | LA
3 5 son ; usssehlau
s cnvabe Abflusskappe Abfussschlauch ﬁ:ghd\?c;rnéum‘rﬁ“;:gen
2o, mne\ vebindungskabel | | beit zu erleichtern.
Bis hier einsetzen

Wanddurchfithrung und Installation des Rohrschutzes

* Bohren Sie ein Loch mit
65 mm Durchmesser in die

A WARNUNG

Bis hier einsezen

Bei nicht
austreten.

Einsetzen kann

[ /\VORSICHT ‘

Wand, das zur AuBenseite
hin leicht abfallt. Bohren
Sie in einem kleinen Win-
kel in die Wand.

Mitkitt 2~5mm

abdichten

Achten Sie darauf, dass
MitKitt das Kabel nicht mit Metall

abdichten

HORIZONTALE UND VERTIKALER ROHRVERLEGUNG -
‘ OFFNUNGEN HERSTELLEN ‘

in der Wand in Beriihrung

mt. Sie den
Rohrschutz, wenn das Kabel
durch die Wand gefiihrt wird,
um mégliche Schaden durch

« Schneiden Sie den Rohr-
schutz_entsprechend der
Wandstérke zu

Spalten in der Rohrschutz-
hilse_ miissen vollstin-
dig mit Kitt abgedichtet
werden, damit kein Re-
genwasser in den Raum
eindringen kann.

Méause zu verhindern

Wenn die Offnung nicht voll-
sténdig abgedichtet ist, kann
Luft mit hoher Luftfeuchtig-
keit von auBen_hineinstro-
men und Kondenswasser
heruntertropfen.

Rohrschutz

Rofrschutzhilse

« Verwenden Sie bei der horizontalen oder vertikalen Rohrverlegung
ein Messer, um Offnungen wie in der Abbidung dargesteit herzu-
stellen. Glétten Sie anschlieBend die Rander der Offnungen mit
einer Feile.

Rohvhale- Gfinungen
rung

* Drehen Sie die Rohrleitung und halten Sie dabei die
Rohrhalterung im unteren Bereich mit der Hand fest.

Leitung nach dem
Herunierbiegen
nach oben ziehen

Kiileitung Halter  Anschiussstelle

A VORSICHT

Achten Sie darauf,
dass der Abfluss-
schlauch fest ange-
schiossen und nicht
geknickt ist.

Kenal Ansammiung von

Kondenswasser

Nach oben
gebogen

Ansammiung von
Kondensasser

Die Seite fiir die Installation des Abﬂusssch\auchs kann frei gewahlt werden (rechts
oder links). Stellen Sie bei der

Kondenswasserfluss sicher. (Durch
VORSICHT | [tondenss

kann es Zu

<IA1009: ®>




n Vorbereitung der Rohrleitung

E Rohrleitungsanschluss

Sie die mit einem

Schneidwerkzeug

Kupferrohreitung

A\ VORSICHT

Beim Entfernen der Konusmutter eines
Innengerats muss zuerst eine Mutter auf
der Seite mit dem kleinen Durchmesser
entfernt werden, sonst springt eine Dich-
tungskappe auf der Seite mit dem groBen
Durchmesser ab. Wahrend der Arbeit darf
kein Wasser in die Rohrleitung gelangen.

( A VORSICHT

* Gezackte Kanten fiihren zu Undichtigkeiten.

Konusmutter
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a Entliiften der Rohrleitung und Priifen auf Gaslecks

Verwendung der Vakuumpumpe zum

ten

Entfernen Sie die Kappe wie in der Abbildung rechts gezeigt vom Ventikern. SchiieBen Sie danach den
Fiillschlauch an. Entferen Sie die Kappe vom Ventikopf. Verbinden Sie den
mit der Vakuumpumpe und schlieBen Sie den Fillschlauch an den Adapter an

Wenn das Messgerat ~101 KPa (-76 cm Hg) beim
P  das

~—

\ Druckmessgert

Ventil mit der Kennzeichnung ,Lo*

lang laufen. Drehen Sie das Ventil mit der

Drehen Sie das Ventil mit der Kennzeichnung ,Hi* des Verteilerventils ganz zu und 6ffnen Sie das
volistandig. Lassen Sie die Vakuumpumpe etwa 10 bis 15 Minuten

0] Geschiossen

Sie die Vakuumpumpe aus.

Lo* ganz zu und schalten

- J

4
]
-
L
D
|
-
4
1T}

Entfernen Sie den Fillschlauch und ziehen Sie die Kappe am Ventilkern fest. Stellen Sie sicher,

é dass im Umfeld der Kappe keine Gaslecks vorhanden sind.

* Halten Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten, gc':‘"u'g;""e"" )
damit keine Kupferspéne in die Rohrleitung gelangen G
P — Drammoment () um zu prifen, ob Luft angesaugt
f . usen-Durchm, Drehen Sie die Spindel des Wartungsventils (an 2 Stellen) entgegen den Uhrzeigersinn vollsténdig vitd, AnschlieBend die Konus-
Setzen Sie vor dem Bordeln die Konusmutter auf.
d. Rohrs (kg cm) auf, damit das Kuhimittel flieBen kann (verwenden Sie dazu einen Inbusschliissel). muter wieder festzichen.
Seite mit kleinem Durchmesser | 635 (147 | 14,0 - 18,0 (140 - 180)
Malize Maize | | Seite mit groflem Durchmesser | g7 (3/g7) | 33,0 - 42,0 (330 - 420) Setzen Sie emeut die Kappe auf das Wartungsventil und ziehen Sie es mit dem Schraubenschliissel
A 12,70 (12 | 500 - 62,0 (500 - 620) an. Stellen Sie sicher, dass im Umfeld der Kappe keine Gaslecks vorhanden sind. Das Entliften
15,88 (5/8") | 63,0 - 77,0 (630 - 770) ist damit abgeschlossen. mr;:;ea,‘ejSWap
Se\te mit kleinem 0
Srdomork 'Kupreyrﬂm\e\lung Ventil- 635 (1/4") | 196 - 245 (200 ~ 250) .\J
* Bordelwerkzeug fur kopfkappe | Seite mit groBem | 9,52 (3/8") 19,6 - 24,5 (200 ~ 250) _ )
R410A empfohlen Burchmester | 1o | 204 - 343 (300 - 350) Prifen auf Gaslecks ol oo n
A 123 - 15,7 (125 ~ 160) o
AuBen- Starke (mm) Prifen Sie wie rechts abgebildet mit einem Gasleckdetektor, nbusscissel
Dy (mm) fur ob Gas an der Konusmutterverbindung austritt. Kappe fr den Ventilkopt
mm (Zoll) R410A ™
535 (T4 08 00-~05 10~15 15-20 Wenn Gas austritt, ziehen Sie die Verbigdung weiter fest,
T um das Leck zu beseitigen. (Verwenden Sie den fiir R410A
9,52 (3/8") 08 00~05 10~15 15~20 bereitgestellten Detektor.) Kappe fr den Ventikopt
12,70 (112") 08 00 ~05 10~15 15~25
15,88 (5/8") 1.0 00 ~05 10~15 15~25
/\WARNUNG | * DIESES GERAT MUSS Verkabelung des Innengerats So schlieBen Sie die optionalen Komponenten an
GEERDET WERDEN. * Fiir die des miissen Sie die Frontblen (RAC-Adapter, Wochen-Timer, Kabelfernbedienung)
und die Schaltkastenabdeckung entfernen.
Die Stromversorgung muss an ein Stromnetz mit der N

p
nung angeschlossen sein — andernfalls kann das Gerat werden

zum der F
. dazu finden Sie im Abschnitt ,ABSCHLUSS DER

oder die angegebene Leistung nicht erreichen.

Verkabelungsmethoden
Bei Stromversorgung tiber das Innengerat
Innengerat

30mm

10mm

Tomm GRON + GELB

70mm

Abisoleren

( /A WARNUNG ‘

Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befestigen Sie die Draht-
seele fest an der Klemme. Ziehen anschnenend an der Kabelader, um
einen festen Kontakt si Ein
kann einen Klemmenbrand zur Folge haben.
Verwenden Sie nur Netzkabel, die von den Behsrden Ihres Landes
sind. Beispiel fiir D Kabeltyp: NYM 3 x 1,5 mm
Einzelheiten zum Kabelanschluss an die Klemmen des Gerats finden
Sie im Installationshandbuch. Die Verkabelung muss die Normen fir
elektrische Installationen erfillen.
Zwischen den Klemmen L und N liegt eine Wechselspannung von 230
an. Daher ist vor Wartungsarbeiten sicherzustellen, dass der Stecker
aus der Netzsteckdose gezogen bzw. der Hauptschalter ausgeschaltet

ANSCHLUSS DES NETZKABELS

INSTALLATION - So entfernen Sie die Frontblende®.

‘orgehensv

ise zum Abnehmen der unteren Abdeckung

« Ziehen Sie die Abdeckung an den Stellen [T] und
Richtung der abgebildeten Pfeile, um die Abdeckung 2u
entfernen.

Uberpriifen der Stromversor-
gung und des Spannungsbe-
reichs

* Vor der ist die ud , und
die er muss sein. Zur
Auswahl der ie die

Liste unten mit den Kabeldurchmessern fiir die Zuleitung von
einem Transformator sowie fiir die Verkabelung zwischen der

anschiieBen

RAC-Adapter

RAC-Adapterkabel

Kool s Wochen-

s
bedienung

Das Kabeldes der Kabelfembedienung sowe das RAC-Adapterkabel
mit Zugentiastung befesiigen

H-LINK
[Fiir alle finden Sie die
im Katalog.]
Filr die Verbindung zum H-Link-System ist ein separat
RAC-Adapter
o Fiir die Installation der muss die

gedfinet werden
o Verbinden Sie den Anschluss des RAC-Adapters mit CN7.
« Bringen Sie die Abdeckung des Schaltkastens wieder an.
* Weitere finden Sie im

jeweiligen RAC-Adapter.

fir den

wurde. des Sicherur und dem F « Achten Sie darauf, dass die Verbindungskabel beim Anschluss der
sowie dem \gerét unter des optionalen nicht an werden.
WICHTIG KABEL DER KABELFERNBEDIENUNG
Nach dem Entfernen von [Far alle i den Sie die i
Kabellange Leiterquerschnitt Schraube und Abdeckung| im Katalog.]
. Verbindungsleitungen Anschluss am Schaltkasten:
2
bis & m 1,5 mm Zgzic‘n‘za‘f’:‘e;&"ﬁ’g“f dAek: o Entfernen Sie die Abdeckung des Schaltkastens.
bis 15 m 2,5 mm? Schraube befestigen o Verbinden Sie den Anschluss der Kabelfernbedienung mit CN9.
) , « Bringen Sie die Abdeckung des Schaltkastens wieder an
bis 25 m 4,0 mm * Weitere den Sie im fir die

fin
jeweilige Kabelfernbedienung.

o Achten Sie darauf, dass me Verbindungskabel beim Anscmuss der
optionalen erden

(So entfernen Sie die Frontblende)

Entfernen Sie die Frontblende.

(So befestigen Sie die Frontblende )

Uberpriifen Sie, ob die Abflusswanne sicher angebracht ist.

n Isolierung und Wartung des Rohrleltungsanschlusses

Die verbundenen Anschiiisse miissen komplett mit werden, die mit Gum-
miband befestigt wird.

Binden Sie die F wie in der Abbildung zur Installation
des Innen- und AuBengera(s gezelgl Fixieren Si6. mese anschiieBend mit Halterungen.

Um die und 2u , versehen Sie den im
verlegten Teil des Abiuasschiauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung.

Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab.

* Halten Sie die Frontblende beim Abnehmen und Anbringen immer mit beiden
fe

Nachdem Sie die Frontblende am Gerét angebracht haben, han-
Handen fest.

gen Sie die drei Klemmen an der Oberseite der Abdeckung sicher
ein. Driicken Sie anschlieBend gegen die Mitte der Frontblende,
damit die Klemmen einrasten.

Ziehen Sie die beiden Schrauben fest.

Frontblende

Rofrschutzhilse

Abdichtkitt
Isoliermateialfir den Robriitungsanschiuss

Aodichtitt

E Installation der Fernbedienung

* Die Fernbedienung kann in ihrer Halterung platziert wer-
den, die an der Wand oder an einem Trager befestigt ist.
* Um die Fernbedienung in der Halterung zu verwenden,
stellen Sie sicher, dass das Gerét die von der Fernbedie-
nung tbertragenen Signale von dem Ort aus empfangen
kann, an dem die Halterung befestigt wird. Wenn das
Gerét ein Signal von der Fernbedienung empfangt, gibt
es einen Signalton aus. Die Signaliibertragung wird durch
Leuchtstofflicht beeintréichtigt. Schalten Sie daher bei der
Installation der Halterung fir die Fembedienung auch
wahrend des Tages das Licht ein, um den geeigneten
Montageort fiir die Halterung zu ermitteln.

* Zum Entfernen der Frontblende
den Verriegelungsmechanismus
(rechts und links) in Richtung der
abgebildeten Pfeile schieben, bis
ein Kiicken zu horen ist

Verbinden Sie den Kabelanschluss. SchlieBen Sie die Schalt-

+ Die Frontblende zum Entfernen kastenabdeckung.

2zu sich hin ziehen Bauen Sie den Filter ein.

Die Fernbedienung
muss in die
Fernbedienungshalterung
geschoben werden

(in die in der Abb.
gezeigte Richtung), bis
sie am unteren Ende der
Fembedienungshalterung
einrastet

Schieben Sie den Schaft des rechten und linken Arms an der
abwaschbaren Blende die Abstufungen entlang, um die Schéfte
bis zum Anschlag in die Aussparungen einzusetzen. SchlieBen
Sie die Blende, nachdem Sie tberprift haben, dass die Schafte
sicher eingesetzt sind.

* Nach dem Offnen der Frontblende mit beiden Handen:

(@ Losen Sie den rechten Arm und driicken Sie ihn nach innen

@ Schieben Sie die Frontblende wie abgebildet nach rechts. Ziehen Sie sie
nach vome, um sie abzunehmen.

Offnen Sie die Schaltkastenabdeckung. Trennen Sie den Kabelanschluss.

Ferbedienung

®

Bauen Sie die Filter aus.

Fembedienungs- Ziehen Sie die Frontblende nach dem Entfernen der beiden Schrauben in

halterung der Mitte zu sich hin und I5sen Sie die Klemmen
Betriebstest sctrauten (2 154 Ziehen Sie die Seitenteile (unteren Bereiche) der Frontblende wie in der
Abbildung gezeigt zu sich hin und entfernen Sie die Abdeckung.
+ Stellen Sie sicher, dass sich die Klimaanlage beim Betriebstest im normalen Betrieb befindet.
* Exklaron Siodom Kundon gemas der wie das Gerat betrieben

ABSCHLUSS DER INSTALLATION

E Stromversorgung und Betriebstest

Kabelanschiuss trennen

Stromversorgung

blende fest einsetzen
( AVORSICHT : st ¢ . Frontblende (links und
- - ‘ indem sie die Abstufun rechts) in die Schitze
. Sie eine neue Bei g einer alten kann es aufgrund von Kontaktfehlern gen am Geréat entlang am Gerat schieben, bis

zu Unfallen kommen.

Stecken Sie den Stecker zwei bis dre\mal in den Steckdose und Z\ehen Sie ihn wieder heraus. Damit stellen Sie
n die

sicher, dass der Stecker

Behalten Sie zusatzliche Kabellange als Reserve fiir das Nelzkabe\ und achten Sie darauf, dass keine Kraft von
auBen auf den Stecker einwirkt, da dies den Kontakt beeintrachtigen kann.

+ Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen

Anschlussabdeckung

Die Arme der Front-

geschoben werden

Den Verriegelungs-
mechanismus der

ein Klicken zu héren ist
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